(Kalendorinio veiksmy

SAVIVALDYBES KALENDORINIS

Veiksmo
numeris,
kuris (-ie)
. turi buti .
. Veiksmo . . Veiksmo vykdymo
Eil. Nr. ... |igyvendintas o

pavadinimas (-i) (biitina pradzia
salyga
veiksmui
pradéti)

Sprendimo dél
perspéjimo ir
informavimo
apie gresiancig
ar susidariusia
ekstremaliaja
situacija
organizavimo
veiksmy
igyvendinimas

patikslinti sireny

1.1. jjungimo data, 1 Nedelsiant
laikg ir vieta;




1.2.

priimti
administracijos
direktoriaus arba
savivaldybés
ekstremaliyjy
situacijy
operacijy vadovo
ar gelbéjimo
darby vadovo
pasirasyta
pranesima apie
vyki ir
trumpojo
perspéjimo
pranesimo
teksta;

1.1.

Nedelsiant

1.3.

nedelsdamas
perspéti PAGD
PVV SKS
budincios
pamainos
vyriausigjj arba
vyresnjji
specialistg ir
PAGD
teritorinio
struktiirinio
padalinio
struktiirinj
padalinj arba
darbuotojg,
atsakingg uz
perspéjima, apie
numatomg PSS
panaudojimag
arba nurodyti
objektyvias
priezastis, del
kuriy PSS negali
biiti operatyviai
panaudota;

1.1.,1.2.

Nedelsiant




1.4.

pranesimg apie
ivykj pateikti
PAGD PVV

SKS budincios

pamainos
vyriausiajam
arba vyresniajam

specialistui;

Nedelsiant

L.5.

PIATNTSING apIc
ivyki pateikti
PAGD
teritorinio
struktiirinio
padalinio
struktiriniam
padaliniui arba
struktiirinio
padalinio
darbuotojui,
atsakingam uz
perspéjima, kuris
privalo
pranes$img apie
ivyki pateikti
regioniniam
transliuotojui.
Tais atvejais, kai
sudaryta
daugiasalé
sutartis deél
gyventojy
perspéjimo su
regioniniu
transliuotoju,
RDACD

nedelsiant




1.6.

pranes$img apie
ivyki pateikti
vietiniam (-iams)
transliuotojui (-
ams) ir (ar)
regioniniam (-
iams)
transliuotojui
(-ams),
veikianciam (-
iems)
savivaldybés
teritorijoje,
nurodyti laika,
kada pranesimas
privalo biiti
skelbiamas
gyventojams;

Nedelsiant

1.7.

perspéti suintere
suotas valstybés
ir savivaldybiy
institucijas ir
istaigas, kitas
jstaigas ir iikio
subjektus;

Nedelsiant

1.8.

perduoti
trumpajj
perspéjimo
pranesima, kurio
perdavimo per
GPIS pradzia
turi sutapti su
sireny jungimo
laiku.
PraneSimas
kartojamas 5
kartus. Pauzés
tarp pranesSimy
trukmé — 1
minuté;

1.1, 1.2.

Nedelsiant




organizuoti
vietinio ir
centralizuoto
valdymo sireny
1.9. jjungima ir 1.1.,1.2. Nedelsiant
(arba)
pasiuntiniy
iSsiuntima
nurodytu laiku;

esant galimybei,
1.10. |kontroliuoti PSS| 1.8.,1.9. Nedelsiant
ir GPIS veikima;

informuoti
nurodymus
111, davusius 1.8.,1.9. Nedelsiant
asmenis
apie nurodymy
lvykdyma;

jrasyti darbo
zurnale gautus
1.12. nurodymus ir | 1.1 -1.11. Nedelsiant
aprasyti atliktus
veiksmus.

Informacijos
apie
ekstremalyji
ivyki ar
ekstremaliaja
situacija
gavimo ir
perdavimo
veiksmy
igyvendinimas

2.1.

*Pastaba. Rengiama vadovaujantis savivaldybés atsakomybiy paskir
** ApraSoma veiksmy seka (eiliSkumas), nurodomas veiksmas, kuris
Langelio ,,Laikas® spalvy reikSmé:

raudona spalva pazyméti veiksmai yra svarbiausio prioriteto;

geltona spalva pazyméti veiksmai yra vidutinio prioriteto;

zalia spalva pazZymeéti veiksmai yra zemiausio prioriteto.
Santrumpos:

US — akio subjektas

NVO — nevyriausybiné organizacija

PAGD PVV SKS — Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamen
GPIS — Gyventojy perspé¢jimo ir informavimo sistema



PSS — Persp¢jimo sirenomis sistema



ekstremaliojo jvykio ar ekstremaliosios situacijos atveju plano forma)

(savivaldybés pavadinimas)

VEIKSMU EKSTREMALIOJO IVYKIO AR EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS ATVE!

valandos

Siekiamas
veiksmo
rezultatas

Siekiama veiksmo
taikymo trukmé (norma)

Aptarta su
sprendimo
10 min. priéméju sireny
jjungimo data,
laikas ir vieta




Gautas

10 min.
i dokumentas
Informacija
perduota PAGD
10 min. PVV SKS arba
PGV atsakingam

darbuotojui




Informacija
perduota PAGD
10 min. PVV SKS
atsakingam
darbuotojui

Informacija
perduota PGV
atsakingam
darbuotojui ir
regioniniam
transliuotojui

10 min




10 min.

Informacija
perduota
vietiniam ir
regioniniam
translivotojui
UAB ,,M-1*

10 min.

Perspéti ne
maziau kaip 80
proc. subjekty,
nurodyty sarase

Nr. X-1-Y

10 min.

Gyventojai
gauna GPIS
pranesima




Gyventojai
10 min. gauna GPIS
pranesima

Patikrinamas
10 min. perspéjimo
gavimas

Informuotas
sprendimo
priéméjas apie
perspéjimo eiga

10 min

Informuotas
sprendimo
priéméjas apie
perspéjimo eiga

1 val.

'stymo tarp institucijy suvestine;
- turi biiti biitinai jgyvendintas, kad biity galima pradéti vykdyti apraSoma veiksma;

to prie Vidaus reikaly ministerijos Pajégy valdymo valdybos Situacijy koordinavimo skyrius






Savivaldybés ekstremaliyjy situacijy valdymo plano
rengimo medodiniy rekomendacijy
4 priedas

U PLANAS

Laikas

| paros meénesiai
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